TC 1200 ab 1501000

:::ur m Gegenstand nm{ 166 989 40/50
Fig. Na. de Pidce Dasiriton 1166 937 40/56
Fis No. de Pleza Deecripoien ce | 151 427 40
Fig. No. del Pezzo Designazione Qe | —
Bild nr. Detalj nr. Bensemning Antad
ol 1860/01 Ventilplatte 151 428 401} 1
02 02 Rohr @ 12x2 (Linge angeben) 215 214 99| -
03 03 Bremsventil 153 914 40 | 1
04 04 Wechselventil 153 645 40 1
05 05 Schraubkupplung 153 646 40 ) 2
06 06 Verschraubung 372 426 99| 1
07 07 Verschraubung 087 537 3
08 08 Verschraubung 371 452 99| 1
09 09 Red.-AnschluB kpl. 372 967 99 3
10 10 Zylinderschraube 319 575 99| 4
11 11 Federring 343 857 99| 4
12 12 O-Ring 159 912 40| 1
13 13 O-Ring 153 650 40| 1
14 14 Einstellb. L-Verschraubung 084 402 1
15 15 Flachdichtung 082 414 2
16 16 Rohr @ 38x5 (Linge angeben) 215 505 99 | 1
25 25 Deckel 151 430 401 1
26 26 Zylinderschraube 319 287 991{ 4
27 27 Federring 343 857 99| 4
Ventilanordnung Hubwerk I )
Valve Bank - Main Hoist Conjunto de valvulas-cabrestante
Distributeur-levage sur fléche de elevacidn principal 50. 1860

gl Seite 1

& folgt Seite -




50. 1860

F 8185

/Pos. 07,09 entfallen AM 6814 ab 150 1016

in 1860a Pos. 04,14

Bild-Nr. Bestell-Nr. Gegenstand Stickzahi )
Fig. Reference-No. Description Qty 195 094 40/2
Fig No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd. 151 427 40
Fig No. del Pezzo Designazione Qta. —
Bild nr Detalj nr. Benaemning Antai
MANNESMANN
0l 1860a/01 Ventilplatte 151 428 40 1 I,IE.“;‘=
lve plate Baumagcmnen
va P Ersatzteil-Zentrum
a )
02 02 Rohr ¢ 12x2 (Linge angeb.) 215 214 99 | -
tube ¢ 12x2 (state length
required) Diese Nummer in
] Verbindung m. d.
03 03 Bremsventil 159 914 40 1 Bild-Nr. bitte zu jeder
brake valve ET-Nr. nennen!
04 04 Wechselventil SW 6~SR 180 105 40 1
multi-way valve l ‘
05 05 Schraubkupplung 153 646 40| 2
screw clutch
Fill up this number
06 06 Verschraubung 372 426 99 1 by Fig.-No. and add
threaded union to every Part-No.!
08 08 Verschraubung 371 452 99 1
threaded union
10 10 Zylinderschraube M 16 319 575 99| 4 ' '
cheese-head screw
11 1 Federring 16 343 857 99| 4 Veuillez indiquer
lock washer joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
12 12 | O-Ring @ 47 159 912 40| 1 ce "‘;’t“z"r’.::‘:o‘”g‘
o-ring d’illustration
correspondant!
13 13 | O-Ring @ 16 153 650 40 | 1 po
14 14 Winkelverschraubung 371 974 99 1
angle union
. . iMencionen junto con
15 15 Dichtring 339 884 99 2 cada numero de
washer repuesto este numero
de la pagina y el
16 16 | Winkelverschraubung 372 191 99 | 1 umero de 1 figura
angle union respectival
. )
20 20 Dichtsatz 994 853 1
zu Bestell-Nr. 03
seal kit
to fig-no: 03
Ventilanordnung Hubwerk I
Valve Bank-Hoist Gear I - Conjunto de valvulas-cabrestante 50-1860a
Distributeur —levage sur fleche de eleavacion principal
Seite 1
folgt Seite 2




F 8185

Bild-Nr. Bestell-Nr. Gegenstand Sticizah

Fig. Reference-No. Description Qty.

Fig No. de Piece Designation Qte.

Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd.

Fig. No det Pezzo Designazione Qta.

Biid nr. Detalj nr Benaemning Antai
Die Positionen 25-27 sind bei Geridten mit
Hubwerk II nicht eingebaut
The positions 25-27 are not flushed by the
implements with auxiliary hoist

25 1860a/25 Deckel 195 097 40 1
cover

26 26 Zylinderschraube 319 287 99 4
cheese-head screw |

27 27 | Federring 343 857 99 | 4 |

lock washer

195 094 40/2
151 427.40

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

4 A

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

e

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

.

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

—

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!
Ventilanordnung Hubwerk I _
. - 50-1860a
Valve Bank—Hoist Gear I Conjunto de valvulas-cabrestante
Distributeur-levage sur fleche de elevacion principal
Seite 2
folgt Seite -




Formular 9.38

Ltucmhl

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte
Fig. No. de Pie; Descripcion Ctd.
F:. No. del Pazzs Designazione ot MANNESMANN
Bild nr Detalj nr. Benaemning Antal DE M AG
‘Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum
00 | 151 427 40 | Ventilplatte, kpl. 1| 4 \
Valve plate, assy.
01 | 151 428 40 | Ventilplatte 1 Diese Nummer in
Valve plate Verbindung m. d.
. Bild-Nr. bitte zu jeder
02 | 215 214 99 Stahlrohr ¢ 12/8 (Lénge angeben) - ET-Nr. nennen!
(bei Montage btiegen und anpassen)
Steel tube ¢ 12x2
(state length required)
(to be bend and welded while fitted) )
03 | 270 790 40 | Bremsventil 1
Breke valve
Fill up this number
by Fig.-No. and add
04 142 819 40 Wechselventil 1 to every Part-No.!
Shuttle valve
05 153 646 40 MinimeB8-Schraubkupplung 2
Test coupling ) C
06 372 426 99 Gerade Verschraubung 1
Union
Veuillez indiquer
07 1 L-V h b joint & chaque numéro
371 953 99 Uni:;‘sc raubung 1 de pice o rechange,
ce numéro de 1a page
et le numéro
08 | 371 452 99 Ge%‘ade Verschraubung 4 d'illustration
Union correspondant!
10 | 319 575 99 Zylinderschraube M 16 4
Screw
11 | 343 857 99 Federring 16 4
) Lock washer iMencionen junto con
cada numero de
12 1159 912 40 O-Ring ¢ 47 1 repuesto este numero
O-ring de la pagina y el
numero de la figura
13 | 153 650 40 O-Ring ¢ 16 1 respectiva!
O-ring
14 | 372 172 99 Winkelverschraubung 1
Angle union
Ventilplatte flir Hubwerk I
Valve Plate for Hoist Gear I 50-1860c¢
Seite
Page ) 1
folgt Seite




Formular 9.38

Ltin:kuhl

Lock washer

Bild-Nr. ET-Nr Gegenstand
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Cid
Fig. No. dei Pezzo Designazione Qta
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal
15 | 339 884 99 Dichtring ¢ 18/14 2
Seal ring
16 372 191 99 Winkelverschraubung 1
Union
18 | 500 095 98 O-Ring ¢ 14 2
O-ring
19 | 501 537 98 O-Ring ¢ 42 2
O-ring
20 | 994 853 Dichtsatz (zu Bild-Nr. 03) 1
Seal kit (to fig-no: 03)
Die Bild-Nrn. 25-27 sind bei Gerdten
mit Hubwerk II nicht eingebaut
Fig-nos: 25-27 are not flushed by the
implements with auxiliary hoist
25 {195 097 40 Deckel 1
Cover
26 319 287 99 Zylinderschraube M 16 4
Screw
27 | 343 857 99 Federring 4

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen -
Ersatzteil-Zentrum

[ )

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

-

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

= e

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d'illustration
correspondant!

i

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y ol
numero de la figura

respectiva!
Ventilplatte fiir Hubwerk I
Valve Plate for Hoist Gear I 50-1860c
Page 2
folgt Seite
continved




